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DISTRIBUTORI PROGRESSIVI DPM 
CON MICRO DI FINE CICLO 

 

DPM PROGRESSIVE DIVIDERS 
WITH MICRO SWITCH 

DESCRIZIONE DESCRIPTION 

Il micro di fine ciclo, permette, mediante l’invio di un segnale 
elettrico, di verificare il corretto spostamento dei pistoni ed il 
conseguente funzionamento di tutto l’impianto. Normalmente è 
posizionato nel distributore principale (master) ma potendo 
controllare unicamente sovrapressioni generate da blocchi  o 
rotture nella tubazione principale che impediscono l’arrivo del 
lubrificante al distributore, è consigliabile posizionarlo in uno dei 
distributori secondari aumentando così la possibilità di controllo 
ad un’ ulteriore tubazione secondaria. Nel caso l’impianto richieda 
un’assoluta certezza di funzionamento è possibile inserire un 
micro di controllo in tutti i distributori secondari. Il movimento 
d’eccitazione e diseccitazione del micro è generato dall’astina, 
solidale al pistone dosatore, che ad ogni spostamento permette il 
cambio di stato del contatto. Non essendo possibile stabilire a 
priori la posizione di partenza del micro (“NA” o “NC”) 
consigliamo di impostare la funzione di controllo nell’unita di 
tempo : tempo di pompata 20” tempo di controllo 30” al termine 
dei quali si dovrà verificare l’avvenuto invio del segnale elettrico. 
Sconsigliamo di utilizzare il segnale elettrico per l’arresto della 
pompa perché ciò potrebbe avvenire prima dell’effettivo invio del 
lubrificante a tutti i punti. Importante: per ciclo completo 
s’intende una partenza con il contatto del micro in posizione “NA” 
o “NC”, il cambio in posizione “NC” o “NA” ed il successivo ritorno 
alla posizione iniziale. Nel caso in cui la macchina sia sprovvista di 
un’apparecchiatura elettronica di comando e controllo possiamo 
fornire delle schede elettroniche con microprocessore in grado 
di temporizzare e controllare l’impianto. La forma costruttiva del 
particolare permette il suo utilizzo in impianti funzionanti ad 
intermittenza dove se necessario è possibile effettuare più cicli, 
ma non possono essere impiegati in impianti con funzionamento 
continuo (circolazione d’ olio). 

Supplementary devices (such as micro switches) can be 
operated by the visual indicator stem to monitor lube flow 
through the system. They are installed on the primary 
progressive valves (master) and they can monitor if one 
secondary progressive valve is blocked or if the main line is 
broken. They can be installed on one of the secondary 
progressive valves to have more monitor.  
The best solution is to have a micro switch on all the 
secondary progressive valves.  
The stem movement change the micro switch contact (“NO” 
or “NC”). It is not possible to know at the beginning if the 
micro contact is “NO” or “NC” so we suggest monitoring 
with time: working time 20” - control time 30”.  When the 
control time expires the electronic card has to have 
received the signal. Do not use the electrical signal to stop 
the pump because it is not sure that all the points will have 
enough lubricant.  If the micro contact is on “NO” position, 
to have a complete lubrication cycle, the contacts have to 
change to “NC” and after to “NO”. If the machine to 
lubricate has not an electronic card we can supply our lub-
control. The micro switch can not be used for continuous 
movement. 
 

 
CODICI DI ORDINAZIONE DEI DISTRIBUTORI COMPLETI DI MICRO CODES TO ORDER  DISTRIBUTORS  WITH  MICRO SWITCH 

 
CODICE 
CODE 

SIGLA 
TYPE 

NUMERO DI PISTONI 
PISTON NUMBERS 

CODICE 
CODE 

SIGLA 
TYPE 

NUMERO DI PISTONI 
PISTON NUMBERS 

02.882.3 DPM-3 CM 3 02.882.7 DPM-  7 CM 7 
02.882.4 DPM-4 CM 4 02.882.8 DPM-  8 CM 8 
02.882.5 DPM-5 CM 5 02.882.9 DPM- 9 CM 9 
02.882.6 DPM-6 CM 6 02.883.0 DPM-10 CM 10 
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DISTRIBUTORI PROGRESSIVI DPM 
CON MICRO DI FINE CICLO 

 

DPM PROGRESSIVE DIVIDERS 
WITH MICRO SWITCH 

MICRO DI FINE CICLO 
 

MICRO SWITCH 

CODICE 49.050.0 CODE 49.050.0 

 

 
 

CARATTERISTICHE ELETTRICHE ELECTRICAL FEATURES 
MICROINTERRUTTORE 5A – 250 V AC- 0.4 A - 125 V DC MICRO SWITCH 5A – 250 V AC – 0.4 A – 125 V DC 
CONNESSIONI CONNETTORE 3P CONNECTIONS BY CONNECTOR 3P 
PROTEZIONE IP-65 ENCLOSURE  IP-65 
TEMPERATURA  DA -25 °C  A  +80 °C TEMPERATURE FROM -25 °C  TO +80 °C 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DISTRIBUTORI PROGRESSIVI DPM 
CON SENSORE INDUTTIVO 

 

DPM PROGRESSIVE DIVIDERS 
WITH PROXIMITY SWITCH 

SENSORE INDUTTIVO 
 

PROXIMITY SWITCH 

CODICE 49.052.1 NPN “NA” 
CODICE 49.052.0 PNP “NA” 

CODE 49.052.1 NPN “NO” 
CODE 49.052.0 PNP “NO” 
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DISTRIBUTORI PROGRESSIVI DPM 
CON SENSORE INDUTTIVO 

 

DPM PROGRESSIVE DIVIDERS 
WITH PROXIMITY SWITCH 

DESCRIZIONE DESCRIPTION 

Questo segnalatore è costituito da un sensore induttivo 
racchiuso all’interno di un blocchetto d’alluminio. Quando il 
pistone si sposta nella propria sede di funzionamento il contatto 
apre e chiude. Normalmente sono utilizzati in impianti a 
circolazione per il controllo del ciclo continuo.  Collegati ad un 
circuito elettronico possono conteggiare fino a 500 movimenti al 
minuto. 

The signal unit consists of a proximity switch which is housed in an 
anodised aluminium block. The proximity open and close the contact 
when the piston moves into its operational seat. Normally they are 
used in circulation oil systems to monitor the continuous cycle and 
they can count up to 500 motions per minute. 
 

 
CODICI DI ORDINAZIONE DEI DISTRIBUTORI COMPLETI DI 

SENSORE INDUTTIVO CODES TO ORDER  DISTRIBUTORS  WITH  PROXIMITY SWITCH 

 
CODICE 
CODE 

SIGLA 
TYPE 

NUMERO DI PISTONI 
PISTON NUMBERS 

CODICE 
CODE 

SIGLA 
TYPE 

NUMERO DI PISTONI 
PISTON NUMBERS 

02.884.3 DPM-3 CMPS 3 02.884.7 DPM- 7 CMPS 7 
02.884.4 DPM-4 CMPS 4 02.884.8 DPM- 8 CMPS 8 
02.884.5 DPM-5 CMPS 5 02.884.9 DPM- 9 CMPS 9 
02.884.6 DPM-6 CMPS 6 02.885.0 DPM-10 CMPS 10 

 

 
CARATTERISTICHE 

 
FEATURES 

TENSIONE 6-30 V DC VOLTAGE 6-30 V DC 
CORRENTE IN USCITA MAX 200 Ma OUTLET CURRENT MAX 200 Ma 
CORRENTE < 12 Ma CURRENT < 12 Ma 
TEMPERATURA  - 25 °C / + 70 °C TEMPERATURE RANGE - 25 °C / + 70 °C 
PROTEZIONE IP 67 PROTECTION IP 67 
CORPO SENSORE STAINLESS STEEL CASING STAINLESS STEEL 
CAVI SENSORE 3x0.14 mm² PVC CABLE 3x0.14 mm² PVC 
 

SCHEMA ELETTRICO 
 

ELECTRICAL WIRING 
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DISTRIBUTORI PROGRESSIVI DPM 
 

DPM PROGRESSIVE DIVIDERS 

RACCORDI STANDARD 
 

STANDARD FITTINGS 
La filettatura d’ingresso al distributore DPM è 1/8” e mediante 
gli opportuni raccordi è possibile collegare tubazioni rigide o 
flessibili  con diametro esterno 6, 8 o 10. Le uscite laterali hanno 
una filettatura M10x1 con sede piatta e mediante gli opportuni 
raccordi è possibile collegare tubazioni  con diametro esterno 4, 
6. 
 

DPM dividers inlet thread is  1/8” and using the right fittings it is 
possible to join flexible or rigid pipe with outside diameter 6, 8 or 
10. The lateral outlets have a thread  M10x1 with flat seat and 
using the right fittings it is possible to join flexible or rigid pipe 
with outside diameter 4, 6. 
 

PER I RACCORDI RAPIDI VEDERE CATALOGO “RACCORDI 
RAPIDI ALTA PRESSIONE” 

FOR THE PUSH-IN FITTINGS SEE “HIGH PRESSURE PUSH-
IN FITTINGS” CATALOGUE 

 

 
COLLEGAMENTI INGRESSO 

INLET FITTINGS 
DE TUBAZIONE 

OD PIPE 
COLLEGAMENTI USCITE 

OUTLET FITTINGS 
ADATTATORE     
STRAIGHT ADAPTER        03.218.0    

RACCORDO / NUT 04.056.0 10   
ANELLO / SLEEVE 06.056.0    
ADATTATORE 
STRAIGHT ADAPTER  03.214.0    

RACCORDO / NUT 04.104.0 8   
ANELLO / SLEEVE 06.004.0     
ADATTATORE 
STRAIGHT ADAPTER  03.205.0      

RACCORDO / NUT 04.103.0 6 RACCORDO / NUT 04.052.0 
ANELLO / SLEEVE 06.003.0  ANELLO / SLEEVE 06.052.0 
   RACCORDO / NUT 04.051.0 
  4 ANELLO / SLEEVE 06.051.0 
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INDICATORI VISIVI DI SOVRAPRESSIONE                          PRESSURE INDICATING DEVICES   
INDICATORI AD ASTINA                                               STICK-TYPE  
 

Questi indicatori sono normalmente utilizzati per il controllo 
d’eventuali sovrapressioni nelle linee principali e secondarie. Nel caso 
si verifichi una pressione superiore a quella prevista l’astina fuoriesce 
dalla sede e, non avendo il dispositivo di memoria, vi rientra appena il 
valore della pressione ridiscende al disotto del valore della sua 
taratura.  

These devices are normally used to control the pressure in main and 
secondary lines. When the pressure becomes excessive the stick moves 
out and, since they have not memory, it moves back when the pressure 
goes down. 

 
INDICATORI CON MEMORIA                                          STICK-TYPE WITH MEMORY  
 

Questi indicatori sono normalmente utilizzati per il controllo 
d’eventuali sovrapressioni nelle linee principali e secondarie. Nel caso 
si verifichi una pressione superiore a quella prevista l’astina esce 
dalla propria sede e rimane al di fuori fino a che non si interviene 
manualmente sulla leva di sgancio. Consigliamo di intervenire sulla leva 
di sgancio dopo aver individuato la causa e dove è avvenuta.  

These devices are normally used to control the pressure in main and 
secondary lines. When the pressure becomes excessive the stick moves 
out and remains in this position until the release lever is actuated by 
hand. We suggest to do this only after having discovered the reason 
and the location of the fault. 
 

 
INDICATORI AD ASTINA / STICK-TYPE INDICATORS             INDICATORI CON MEMORIA / STICK-TYPE WITH MEMORY 
 

CODICE/CODE COLORE/COLOUR PRESSIONE MAX.MAXPRESSURE  CODICE/CODE COLORE/COLOUR PRESSIONE MAX/MAX. PRESSURE 

09.700.1  20  09.710.1 GRIGIO - GREY 30 

09.700.2 GRIGIO - GREY 30  09.710.2 ROSSO - RED 50 

09.700.3 ROSSO - RED 50  09.710.3 BIANCO - WHITE 75 

09.700.4 GIALLO - YELLOW 100  09.710.4 GIALLO - YELLOW 100 

09.700.5 NERO - BLACK 150  09.710.5 NERO - BLACK 150 

09.700.6 VERDE - GREEN 200  09.710.6 VERDE - GREEN 200 

09.700.7 BLU - BLUE 250  09.710.7 BLU - BLUE 250 
 

APPLICAZIONE CON DISTRIBUTORI DPA 
APPLICATION WITH PROGRESSIVE DIVIDERS DPA  

 APPLICAZIONE CON DISTRIBUTORI   DPM 
APPLICATION WITH PROGRESSIVE DIVIDERS DPM  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INDICATORI AD ASTINA INDICATORI AD ASTINA CON MEMORIA RACCORDO “T” 

STICK-TYPE INDICATORS STICK-TYPE INDICATORS WITH MEMORY “T” FITTINGS 
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VALVOLE DI NON RITORNO PER DPA E DPM  DPA AND DPM CHECK VALVES 

Queste valvole sono normalmente inserite negli ingressi dei 
distributori e nelle uscite del distributore principale (master) 
allo scopo di evitare eventuali ritorni del lubrificante verso 
l’uscita principale del flusso che possono causare notevoli 
scompensi nelle portate dei distributori. Queste anomalie si 
possono verificare soprattutto alla presenza d’impianti estesi, 
tubazioni flessibili, grassi di notevole consistenza ed elevate 
contropressioni (in quest’ultimo caso consigliamo l’utilizzo delle 
valvole di non ritorno anche nelle uscite dei distributori 
secondari). 

These check valves have to be installed in the outlets of the 
primary progressive divider (master) and in the inlets of the 
secondary progressive dividers to avoid that the lubricant 
comes back to the main line. This is necessary when the main 
line is very long, there are flexible hoses, thick grease or back 
pressure from the point to be lubricated (in this case the 
check valves have to be installed in the outlets of the 
secondary progressive dividers too). 

 
CODICI DI ORDINAZIONE CODES TO ORDER 

 

CODICE 
CODE 

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION A B C D E 

14.050.3 CV 1/8” INGRESSO DMP - BICONO DA 6 
CV 1/8” DPM INLET – OLIVE 6 MM 1/8”  G CH 12 15.5 24.5 1/8”  GK 

14.050.4 CV 1/8” INGRESSO DMP - ANELLO  DA 6 
CV 1/8” DPM INLET – SLEEVE 6 MM M10x1 CH 12 15.5 24.5 1/8”  GK 

14.050.5 CV 1/8” INGRESSO DMP - BICONO DA 8 
CV 1/8” DPM INLET – OLIVE 8 MM 1 /4” G CH 17 18 27 1/8”  GK 

14.050.6 CV  M10x1 INGRESSO DPA – ANELLO 4/6 MM 
CV M10x1 DPA INLET – SLEEVE 4/6 MM M10x1 CH12 15.5 24.5 M10x1 K 

14.050.7 CV  M10x1 INGRESSO DPA – BICONO 8/10 MM 
CV M10x1 DPA INLET – OLIVE 8/10 MM 1 /4” G CH 17 18 27 M10x1 K 

14.050.8 CV  M10x1 USCITA DPA/DPM  – ANELLO 4/6 MM 
CV M10x1 DPA/DPM OUTLET – SLEEVE  4/6 MM M10x1 CH 12 15.5 24.5 M10x1 K 

14.050.9 CV  M10x1 USCITA DPA  – BICONO 8 MM 
CV M10x1 DPA OUTLET – OLIVE  8 MM 1 /4” G CH 17 18 27 M10x1 K 
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VALVOLE DI NON RITORNO PER DPA E DPM  DPA AND DPM CHECK VALVES 

RACCORDI STANDARD STANDARD FITTINGS 

PER I RACCORDI RAPIDI VEDERE CATALOGO “RACCORDI 
RAPIDI ALTA PRESSIONE” 

FOR THE PUSH-IN FITTINGS SEE “HIGH PRESSURE PUSH-
IN FITTINGS” CATALOGUE 
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VALVOLE DI NON RITORNO PER DPA E DPM  DPA AND DPM CHECK VALVES 

RACCORDI STANDARD STANDARD FITTINGS 

PER I RACCORDI RAPIDI VEDERE CATALOGO “RACCORDI 
RAPIDI ALTA PRESSIONE” 

FOR THE PUSH-IN FITTINGS SEE “HIGH PRESSURE PUSH-
IN FITTINGS” CATALOGUE 
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FILTRI DI LINEA PER OLIO E GRASSO  OIL AND GREASE LINE STRAINERS 

PRESSIONE MASSIMA DI ESERCIZIO 500 BAR WORKING MAXIMUM PRESSURE 500 BAR 

DIMENSIONI D’INGOMBRO OVERALL DIMENSION 

 
 

CODICI ORDINAZIONE FILTRI PER OLIO CODES TO ORDER OIL STRAINERS 

 
CODICE 
CODE MICRON ATTACCO 

THREAD 
CARTUCCIA DI RICAMBIO 

STRAINER ELEMENT 
07.260.0 25 1/4” 07.262.0 
07.260.1 40 1/4” 07.262.1 
07.260.2 60 1/4” 07.262.2 
07.260.3 125 1/4” 07.262.3 
07.260.4 25 3/8” 07.262.0 
07.260.5 40 3/8” 07.262.1 
07.260.6 60 3/8” 07.262.2 
07.260.7 125 3/8” 07.262.3 

 
CODICI DI ORDINAZIONE FILTRI PER GRASSO  CODES TO ORDER GREASE STRAINERS 

 
CODICE 
CODE MICRON ATTACCO 

THREAD 
CARTUCCIA DI RICAMBIO 

STRAINER ELEMENT 
07.261.0 150 1/4” 07.262.4 
07.261.1 300 1/4” 07.262.5 
07.261.2 150 3/8” 07.262.4 
07.261.3 300 3/8” 07.262.5 
07.261.4 150 1/2” 07.262.4 
07.261.5 300 1/2” 07.262.5 

 




